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HRVATSKA RIEČ 
P r a d p l a t r u c i e n * : na j 
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1 RntH K 1^ Za inozemstvo na god inu K 12 
Pojedini broj 10 para. Plat ivo i utuživo u 

Šibeniku. 
I z l a z i sriedom i s u b o t o m 

Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi s e u ulici Bazilike sv . Jakova. — 
Oglasi tiskaju s e p o 12 para petit redak ili po p o g o d b i . — P r i o b c e a i 
p isma i zahvale tiskaju se p o 20 para p o petit redku. — Nefrankirana 

pisma ne primaju se . — Rukopisi s e ne vraćaju. 

Veliki prosvjed. 
Kako je pozna lo pravaši su u jednoj od 

prvih sjednica S i b o r a prikazali prešni predlog 
da se upravi Nj. V. adresa . U istoj sjednici takav 
p red log je pr ikazao i jedan član utvare. 

Medjutim taj p red log nije dolazio na dnevni 
red i pravaši su prikazali prešni predlog, da 
o d b o r koji je bio izabran za sastav adrese , izvjesti 
s a b o r kroz tri dana . 

Ovaj p red log naše s t ranke je bio odklonjen, 
a adresa , sasvim da je predsjednik bio obećao 
da će doći na dnevni red u jednoj od nastajnih 
sjednica, nije se prikazivala, pače je izgledalo da 
se navlas oteže sa istom, kao i sa drugim važnim 
pitanjima. 

T o je taktika — o kojoj bi se dalo dosta 
pr ipoviedat i , nu o tom drugi put. 

Saborisanje se je njekako preko volje na­
stavljalo.. Već na 20 s tudenoga htjelo se tomu 
učiniti kraj, pa je predsjednik str. pr. P rodan 
htio da se dnevni red sastavlja u sporazumu sa 

„pročelnlcim stranaka. Ali i to je bilo odbiveno. 
Htjeli su raditi š to hoće, kako i kad hoće. 

Zastupnici s t ranke prava uza sve to nas to­
jali su izpunjavati svoju dužnost . U saboru uviek 
p r v i ; u odbor ima nikad uzmanjkali, povjerene 
im stvari odmah dešavali . 

Na jednom se počelo šaputati da utvara 
misli, prisiljena od svojih saveznika, prosvjedovati 
proti zagrebačkom procesu radi veleizdaje. A 
bilofje i skrajno vrieme : osuda se je imala izreći 
kao i sutra . 

1 zbilja klub zastupnika stranke prava dobije 
poziv, da bi d o š a o sa ostalim strankam d o g o ­
voriti se o prosvjedu proti veleizdajničkoj parnici, 
sastavljenom od Dr. Tresiča — Pavičiča. 

Naš klub je za to .delegirao D{. Ivu Prodaria 
i Dr. M. Drinkovića. 

Oni su dakle pošli na taj dogovor , odlukom 
da reku svoje mnienje i ako je moguće da uče­
stvuju ako se bude moglo Sto dobra i koristna 
učiniti. 

Mandat je medjutim njihov bio da Izjave, 
kako klub str. prava neće sudjelovali u s p o m e -

. mitom prosvjedu dok je sastavljen kako im je 
. bio p redan . 

Što je taj prosvjed b i o ? Evo. 1) njem se 
nabraja, kako je kr. državno odvjetoištvo u o b -
t užih ci i plaidoyeru tvrdilo, da se u zemljani 

.Hrvatskoj , Slavoniji, Dalmaciji, Bosni i Hrcego-
vini snovala veleizdaja. Navadjaju se i stranice 

^ d j e se to tvrdi, Navadja se da državni odvje­
tnik govor i o dopisivanju revolucionaraca sa 
jeduomišljenicim u Dalmaciji i Dubrovniku. 

,Prot i tim tvrdnjam k. državnog odvjetnika 
, u Zagrebu, se ustaje tako, da s a b o r s i n d i-

g n a c i j o ni Q d b i j a 1 u p o t v o r u. 
N i š t a v i f t e nije sadržavao taj toliko 

razglašeni .prosvjed sabora . 
Kad se n skupu odaslanika pročitao taj 

prosvjed stala.se Batezali gospoda od utvare i 
ona od s rbskog kluba. T o natezanje je trajalo 

-̂ prilično d u g o . . 
Na upit, š to odaslanici s t ranke prava glede 

tog prosvjeda misle, odgovor io je Dr. Drinković: 
„da oni čekaju neka se najprije g o s p o d a o 
is tome spo razume . A medjutim da on drži taj 
prosvjed j e d n o s t a v n i m p r a n j e m . 

Ovaj o d g o v o r je g o s p o d u malo usupnuo . 
P o č e l a su za tim opet natezanja. Ćulo s e j i -

' java, d a d r u g a č i j e p r o s v j e d o v a t i n i j e 
m o g u ć e ; d a p r e d s j e d n i k d r u g a č i j e n e 

. d a ; d a u a m j e s t n i k d r u g a č i j e n e ć e ; d a 
b i s e / a t v o r i o s a b o r itd. 

N a p o k o n g o s p o d a su se sporazumila, da 
će još nadodat i : • i >S ogorčenjem prosvjeduje 
proti p rogons tv ima Srba u Hrvatsko! i Slavoniji. 

Kad su do toga došli, na poziv predsjeda­
telja Milica, htjeli su odmah tu izjavu podpisat i 
i bez da su odaslanike pravaškog kluba pitan 
za mnienje. x < 

Na taj korak, koji graniči sa neul judnosu. , 
u p o . o r i o ih je Dr. M. Drinković velee, da su 
oni gospoda r i raditi š to hoće, ali da svojim pod-

: pis ima o n i . o n e m o g u ć u j u svako sudjelovanje pra-
t a š ima . Ovi da imadu još odlučiti a kad se d o -
g o v o r e sa drugovima, da će to , učiniti. Kako 
su se g o s p o d a tekar uslied dugog razpravljanja. 

složila, treba da to i pravašima omoguće. Oni 
da nemaju mandata razpravljati o nječem posve 
novom. 

G o s p o d a prosvjedovatelji uvidili su oprav­
danost opazke, pa odlučiše da se ponovno sa­
s tanemo sjutra u 9 sati pred podne , sat prije 
sjednice saborske . 

Predsjedatelj Milić opaža, da rezolucija ne-
smije biti drugačija, n e g o o v a i n i k a k v a d r u g a . 

Na to nitko ništa, i sliedio je raztanak. 
Odaslanici stranke prava dobiše uvjerenje, 

da tu i u tom poslu njima nije mjesta. 
Oni su uvidili 1. D a j e c i e l a t a s t v a r 

j e d n o s t a v n o p r a n j e , a oni od pranja po­
trebe nemaju, i stidlli bi se prati se. 

2. Da je taj glasoviti prosvjed prošao cen­
zuru i namjestništva i ostalih c. k. doglavnika, a 
oni takva što nisu vični podpisivati, nego rade i 
podpisuju što im jedino njihovo otačbeništvo nalaže. 

3. Da je taj prosvjed posve izprazna i su­
višna stvar, da je uperen proti čovjeku koji radi 
po zapovjedi. 

4. Da je taj prosvjed poniženje u doba kad 
se nad Hrvatima vlada kako d a n a s ; i da je ku-
kavština pustiti sve to bez ikakvog spomena, a 
nekmoli odvažnog prosvjeda. 

5. Da je prezati pred zatvorom sabora iz­
lika, a da je djetinjasto tješiti se mogućnošću da 
se razvičeš u saboru, jer saborski govori nisu 
izljev saborske volje, nego su to rezolucije i one 
vriede uprav onoliko koliko sadrže. 

T e i druge razloge se odlučilo iznieti u sa­
boru, š to je učinio kako je poznato Dr. Drin­
ković. Odlučilo se takodjer iznieti i s v o j u p o ­
s e b n u rezoluciju u saboru, š to je takodjer 
učinjeno. 

U jutro pred sjednicom došao je sam Dr. 
Drinković. koji je u ime kluba dao poznati klub-
ski zaključak, kojim pravaši odbivaju sudjelo­
vanje. 

Pitat će tkogod, zašto pravaši, nisu iznieli 
svoju rezoluciju pred ostaje zastupnike u sa­
stanku, nego sli to tek učinili u saboru. 

Odgovor je već jasan u načinu kako se 
sastanak vodio. 

Reklo a e : „ o n u i ' n i k a k v u d r u g u " . A 
tko drži do časti, tko zna što je ponos stranke, 
tko u obće može pojmiti, kako se medju lju­
dima ima obćitf, znat će, da pravaši nisu mogli 
drugačije postupat i nego su postupali . 

Oni nisu mogli iznieti svoju rezoluciju nego 
pred sabor, a u saboru je „većina od pranja" 
tu rezoluciju zakopala, jer drugačije nije smjela, 
jer drugačije nije mogla, jer joj je bilo z a p o -
v i e d j e n o što mora raditi i dokle mora poći. 

N i k o r a k d a l j e ! Jest, ni korak dalje, 
zapovieda se utvari i ona m o r a s l u š a t i . 

A da je tako dokazat ćemo ¡ u drugim 
pitanjima, pa zaludu „Novom Listu" klicati na 
obranu tobožnjih njegovih radikalaca.... Pozna­
mo ih. 

U ovom poslu, radi pravednosti , moramo 
Uključiti zastupnike samostalne organizacije: oni 
su bili pripravni podpisat i mnogo više nego su 
podpisa l ; oni nisu pod komandu. 

Što rekosmo o toliko razvikanoj resoluciji 
ostaje, tako da se većina njihovih listova stidila 
objelodanit je podpunu . Većina je objelodanila 
samo zaključak. Ali taj zaključak je uprav bio za 
većinu posve n u z g r e d a n , p r i s i l j e n , iz ñ u ­
tí j e n od Srba uz velike napore , a i žrtve. 

Pravašku resoluciju, naravno, ti veliki o p o -
zicionalci nisu ni objelodanili, jer im je kopala 
oči, kao što im kopa oči sve što je pravaško. 

Ali zaludu im s v e : pravaši nisu vikači, ali 
nisu ni p o d k o m a n d u : izpraznih demonstracija 
oni se stide. 

A da je sve to bila izprazna, uzaludna de 
monstracija pod pokroviteljstvom c. k. vlade naj­
bolji je dokaz, da je istu podpisao vladinnvac du­
šom i srcem i do groba . . . 

I ta demonstracija j e ' sliedfla, kad je više 
bila bezprediuetnom . . . Ali, naravno, gleda se 
poza, a poza je bila za nevjeste majstorska, uprav 
teatralna . . . . 

Promisl i te; opozicija pod komendu vlade, a 
sve to onako njekako . . . . razvikano . . . kao 
"junačko . . . ju inačko . . . 

Nego vidit ćemo još toga. 

Sabor u Zadru. 
Sjednica od 16. l i s topada . ( N a s t a v a k ) . 

Č i n g r i j a. Vjeresijski zavod rek bi da 
nije za svu Dalmaciju nego za Zadar, gdje što 
god se zida, zida se pomoću našega zavoda. 
U Zadru tko traži predujam, brzo ga dobije, 
dok oni iz zemlje treba da dugo čekaju, jer 
im se stavljaju sve moguće zapreke. On se na 
to ne tuži, pače priznaje da mora biti tako, 
jer upraviteljstvo zavoda poznaje dobro čeljad 
u Zadru i njihove ekonomske prilike, te ne 
treba da se dugo o njima izvješćuje; ali uprav 
zato, radi ove nuždne razlike u otrsivanju p o -
sala, treba da se u zemlji podignu poslovnice. 
Govornik misli, da bi se jedna ovaka poslov­
nica morala podići u Dubrovniku, poglavito 
sada, kada radi smještenja vojničkog zapovjed­
ništva, morat će se graditi. Preporučuje s a ­
boru, da uvaži ovu njegovu želju. 

M i l i ć . Preporuke su dobre, ali se lako 
zaboravljaju; s toga bi trebalo pa sabor pri­
hvati jednu rezoluciju, kojom se traži ustanov­
ljenje jedne poslovnice u Spljetu, jer inače i 
sam zakon to predvidja. Taku poslovnicu t re­
balo bi dakako da ima i Dubrovnik. Iznosi 
ovaj p red log : 

Podružnica zemljištno-vjeresijskog zavoda 
u Spljetu neka se po obstojećem zakonu oži­
votvori i neka se prouči pitanje, da se isto 
tako ustanovi podružnica u Dubrovniku, pa 
neka zem. odbor u dojdućem zasjedanju izvjesti 
sabor o shodnoj promjeni obstojećeg statuta. 

L u p i š . Nije na čistu, je li zavod usta­
novljen za zidanje zgrada ili za podpomaganje 
siromaha. 

M a r o v i ć. Ovaj je predmet vrlo važan 
i dugo bi ga se moralo pretresti, te ga se ne 
bi smjelo donositi u zadnjoj sjednici. Vjeresijski 
zavod trebalo bi da bude ogledalo ekonomske 
snage naše zemlje, ali ovako kako sada p o ­
sluje, nije. Nema mu još g lave ; ravnatelj nije 
još imenovan, a bilo bi već skrajnje vrieme. 
Upozoruje na neke podatke. 

Treba naći lieka nedostatcima i prije svega 
naći zavodu ravnatelja, ali baš strukovnjaka, 
koji nek učini da zavod bude uprav u korist 
naroda. — Prelazi zatim na svoj izstup iz hr­
vatske stranke. Zna da se svakojako tumačio 
taj njegov izstup, pa da iznese pravi uzrok 
na čistac, reći će, da u pregovorima za izbor 
članova zemaljskog odbora on je htio, da u 
odboru budu sve stranke zas tupane ; ali je 
s tim svojim predlogom ostao osamljen, pa se 
riešio da Ustupi. 

M i l i ć . Za lični čin glede izjave Maro-
viča. (Ali nastaje buka u sabornici, te se zast. 
Milić odriče rieči.) 

B a I j a k. Nitko kao on nije ovdje u sa­
boru imao prigode da upozna iz direktnih opa ­
žanja poslovanje vjeresijskog zavoda. Mnoge su 
tužbe i prigovori pali, i u javnosti se čuli, a 
svak zna koliko vriede ovaka posvjedočenja. 
Postavljaju se dva pitanja glede zavoda : jedno 
je pitanje, je li se ova naša ustanova pokazala 
koristnom, drugo se odnosi na pravilnost unu­
trašnjeg uredovanja. O tom govori na dugo 
iznoseć mane zavoda i opravdajuć ih raznim 
olakšicama. 

Ovaj je Zavod jedna vrlo koristna usta­
nova, ali da može cvjetati, treba da čeljad 
budu zato odgojena, da shvate nje smisao i 
prije svega da znadu štedi t i : štednja je prvi 
uvjet. Do ovog odgoja, da ove spoznaje naš 
narod još nije došao. 

Osvrće se na koncu na opazke predgo-
vornika, te . zast. Mihaljeviču opaža, da Zavod 
ne daje zajam na industrialna poduzeća, koju 
su po Pravilima Uključena; ali ne stoji da ne 
daje na zgrade, pak makar da je u njoj namje­
štena kakva fabrika. 

M a r o v i ć . Zahvaljuje zast. Baljaku na 
tolikim dragocjenim razjašnjenjima. Nada se, 
da će se svi ovi poroci odstraniti. Kaže da 
ako se sada nešto življe radi u Veresijskom 
Zavodu, zasluga ide prije svega naše novine, 
koje su iznosile sve mane što su u njemu. 
On se tvrdo nada, da se nikad više neće 
ponoviti što je dosad bilo. Neka se dakle biraju 

ljudi bez obzira kako koji misli, nego po s p o ­
sobnost i . 

Z a f r o n , izvjestitelj. Nijesu opravdani pri­
govori, da je predmet kasno iznesen na pretres. 
Odbor bio je prikazao spise još 20 rujna, pa 
kad su oni bili na razpoloženju odboru, mogli 
su Ih i drugi pregledati . On neće da se osvrće 
na ostale prigovore, jer je to već učinio zastu­
pnik Baljak u svome govoru, u kojemu je 
razpršio sve sumnje. I on je strepio za ovaj 
Zavod, ali poslie govora Baljakova, uvjeren je, 
da sve ide već u redu. 

Na glasovanju primljen je predlog Jfinan-
cijskog odbora pak i predlog zast. Milica. 

3. Izvještaj verifikacionalnog odbora o iz­
boru zastopnika vanjskih občina kotara Dubrovnik-
Cavtat. 

T o m m a s e o , izvjestitelj odbora , čita iz­
vještaj, kojim se predlože, da se izbor uništi 
a pozove Vladu neka razpiše neve izbore. 

Niko ne uzimlje rieč, te se predlog stavlja 
na glasovanje. (Primljen). 

D u 1 i b i ć. S obzirom na narednu tačku 
dnevnoga reda, u kojoj će se valjda razviti 
razprava, predlaže da se sjednica prekine, buduć 
da je kasno. 

P r e d s j e d n i k . Kaže da će narednu IV 
i V tačku dnevnog reda staviti na pretres 
veče ras ; megjutim prelazi na 

6. Izvještaj financijskog odbora o molbi 
liječnika — prvenaca i liječnika prvenaca — 
ravnatelja za povišenje plaće. 

Č i n g r i j a , izvjestitelj odvora, čita izvještaj, 
kojim se predlaže, da se preko molbe predje 
na dnevni red. 

Nitko ne uzimlje r i e č ; predlog je stavljen 
na glasovanje. (Primljen). 

7. Izvještaj financijskog odaora o molbi 
pokrajinskih ljekarnika za povišenje plaće. 

ć i n g r i j a, izvjestitelj odbora , čita izvje­
štaj, kojim se predlaže, da se preko ove mol­
be predje na dnevni red. 

Nitko ne uzimlje rieč. Predlog je stavljen 
na glasovanje. (Primljen). 

P r e d s j e d n i k prekida sjednicu u 1 sat 
i 45 i javlja, da će je nastaviti poslie p o d n e u 
5 sati i p6 . 

Večernja s j e d n i c a 16. l i s t o p a d a . 

P r e d s j e d n i k nastavlja sjednicu u 5. 
sati i 45 č. 

4. Izvještaj verifikacijonalnog odbora o 
izboru zastupnika izbornog kotara grada Ma­
karske. 

M e d i n i , izvjestitelj, čita izvještaj kojim 
odbor predlaže da se uništi izbor Ribičića i 
pozove Vlada da raspiše nove izbore. 

T o m m a s e o čita priedlog odborske m a ­
njine, da sabor izvoli priznati don Nikolu Ribi­
čića kao zakonito izabranoga zastupnika sreza 
grada Makarske. 

D u l i b i ć . Nije se nadao ovoj raspravi . 
Mislio je da će Ribićić, poznavši sve prilike 
svoga izbora, sam položiti m a n d a t ; inače kad 
je odbor predložio da se izbor uništi, morao 
je barem tada položiti mandat . Izbor, koji se 
obavio u Makarskoj, pravi je politički skanda l ; 
ipak došlo je da se o njemu povede rasprava, 
ali je to došlo u zadnji čas, kad se svakome 
žuri, da se kući vrati. Bilo je vremena da ga 
se koji dan prije pretrese. Govori o razmetanju 
kotarskog Poglavarstva u Makarskoj radi ovoga 
izbora, te iznosi nekoliko konkretnih slučajeva, 
kako dva obrtnika nijesu bila pripuštena na 
glasovanje, jer da ne prebivaju u Makarskoj . 
Govori o Ivanu Piratu, obrtniku u Makarskoj , 
koji plaća poreze te dolazi u prve dije trećine 
birača, i kako je Poglavars tvo reklo, d? je on 
već obustavio tjeranje obrta, te da ga se mora 
izbrisati iz imenika birača za godinu 1909; to 
da nije istina, jer on mora da za ovu godinu 
plati porez, pa obustavio ili ne obustavio svoj 
obrt. Kaže da ne budu trojica nezakonito iz­
brisana, bio bi Klarić izabran; te će dakle 
reći, da je Ribičić bio nezakonito izabran. 
Govorio na dugo o biraču Marku Šimiću, za 
kojega se nije iz imenika moglo razaznati je li 
pokojnog Mata ili nije. U dvoumnici je li mu 
otac živ ili nije, komisija ga je o d b i l a ; ali 
njegova je istovjetnost bila poznata svakome, 
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p.i / a to nije bilo razloga da se odbije njegov 
glas. Kaže da Makarska nije velik izborni kotar, 
tu svak svakoga u glavu poznaje I zna kako 
koji misli i kako će g lasova t i ; tako da mnogo 
vremena prije izbora zna se u mjestu kako će 
izbori ispasti. Da ovaj Marko Šimić bude bio 
pripušten na glasovanje, bio bi Klarič dob io 
81 glas taman koliko i Ribičić; ali da se ne 
dogje do ždrjebanja i da se obezbriži izbor 
Riliičićev, bio je uništen glas Markn Šimića. 
Ali tu bijaše i d rugo nešto po sriedi. Govornik 
kaže, da je politička vlast nagradila Kotarskog 
Poglavara za liepi uspjeh na izborima, pa ga 
premjestila na bolje mjesto. Kaže da je svim 
ovim nepodobš t inama kriv naš izborni, red koji 
dopuš ta vlastima da čine što hoće. Pos tupanje 
i namjera . vlasti u ovom izboru bijahu sasvim 
oč i t e ; brisali su se glasovi koji bi se bili podali 
za Klarića, pa je sam kotarski Poglavar glasovao 
za Ribičiča. Povraća se na uništenje glasa Marka 
š imića, kojega da je svak u Makarskoj vrlo 
d o b r o poznavao , te kaže, da bi bila prava 
sramota , kad bi sabor odobr io Ribičićev izbor. 

V u k o v i ć. Marko Šimić nije imao prava 
glasa. Pravaši su imali vremena od izbrisanja 
iz imenika do izbora, da učine utok, ako su 
mislili da ga mogu učiniti. 1 glas Šime Šaula 
bio je zakonito odbijen, jer se radilo o jednom 
maloljetniku, kojega sud još ne bijaše proglasio 
punoljetnim. Govornik iznosi odnosni krstnilist . 
Ovu okolnost treba da sabor uvaži. 

D u l i b i ć za stvarni ispravak. Istina da su 
izborni imenici bili izloženi i da nitko nije 
uložio u t o k ; ali su ime Marrka Šimića izbrisali 
kasnije. Svakako to nešto znači, kad je zast. 
Vuković pošao čak u Maribor, da dobije onaj 
krstni list. Kako god bilo, tri su glasa bila 
nepravedno un iš tena : Mata Ćvitanovića, Jerka 
Komešina i Mata Vidovića. 

M I a d i n o v. Makarska je i ovog puta 
bila pozoriš tem bezakonja u izborima. Ali ovaj 
posljednji nadmašio sve prijašnje. Spominje ne ­
kadašnje izbore Vukovića i Mrkušića, i kako se 
ovaj zadnji sam odrekao , kad je vidio kako je 
izabran. Politička vlast u Makarskoj toliko se 
razmetala, kao da Austija nije imala prečeg posla 
od ovih izbora. Sve bijaše proti p r avaš ima ; sve 
što je vladino, pohitalo je na i zbor : žandari , 
činovnici i drugi. Može se s lobodno reći, da se 
radilo o vladinoj kandidatur i . Kotarski Poglavar 
obilazio je sve činovnike, nukajući ih i silujući 
ih da glasuju za Ribičiča. Neki njesu nikako htjeli, 
ali fe Poglavaru na koncu uspjelo, da ih nagovori . 
Širile su se najgore viesti o Klariču. Poglavar i 
komesar javno su na ulici nagovarali birače da 
glasuju za RoiĆiča, jer Namiesniš tveno Preds je­
dništvo bilo je izjavilo Poglavars tvu, da Ribičić 
mora poš to p o t o ispasti . 1 sam zastupnik Vuko­
vić lično je uplivisao na Namjesništvo, da Ribi-
i i i bude izabran ; govor io je, da je Klarić odveć 
radikalan, pa je čak na Ministarstvu nastojao za 
Klarićeva protivnika. Zast . Vuković- je bio d o š a o 
n Makarsku da p o m o g n e Poglavars tvu i da spase 
Poglavara iz nekih nepr i l ika; njegov s p a s da je 
morao zavisiti od Ribičićeve pobjede . Komisija, 
koju je Poglavar imenovao, bila je oćito u prilog 
Kibičiću. Na glasovanje dolazili su bolestni , p o ­
lumrtvi ; jedan je u takom stanju bio, da nije 
mogao ni izreći ime svog kand ida ta ; oružnički 
stražmeštar strašio čeljad da će ih globiti, pa 
čak zatvorio obč inskog redara. U oči samog 
izbora htjeli zatvoriti jednoga da sutra dan ne 
glasuje. Ovakim pos tupanjem trebalo je da onaj 
izbor ispane kako je i s p a o ; ali nije nikome na 
čast. Govori i on o nezakonitostima počinjenim, 
te kaže, da je Klarič morao imati dva glasa ve ­
ćine. Nada se da Sabor neće dati svoje sankcije 
ovakom izboru. 

T o n č i č , se na dugo bavi ovim izborom, 
da brani držanje vlade. 

S m r k i n i č veli, da se Taljana ove raz-
prava ne tiče, ali žigoše, š to su taljani u Ma­
karskoj glasovali za protivnika Hrvata. Veli, da 
poslie govora Dr. Dulibića treba zbilja unieti 
svijetlosti u ovaj izborni čin. 

D r i n k o v i ć . Gosp . Tončić rekao nam je, da se 
ne možemo tužiti na način, kojim je bila sas tav­
ljena komisija i da vlada nije vršila nikakav 
pritisak. Odgovara , da su izbornici bili od žan­
dara pohvatani , da podju glasovati . 

L u p i š . Protivi se predlogu Smerchinicha, 
jer da i poslie izvidjaja neće se dobiti istinska 
slika ondašnjih prilika. II našim izborima u obće 
ne prevladjuje pravo, te sumnja, da li se iz­
bori obavljaju po zakonu. Oči to je, kad u jed­
nom izboru jedan jedini glas odlučuje, tu mora 
da je nešto po sriedi, s toga misli da bi naj ­
bolje bilo uništiti izbor j obaviti novi. 

P r e d s j e d n i k prekida sjednicu prama 
predlogu zast. 
mit . i ponovno 

T r u ni b 
hora u kojem 
U ut. .k i , proti 
prigovora, ali 
jedan bio je 
toga trebalo 
da se izl 
jer bi se 
ovo puča 

Mihaljeviča, pa je poslie 5 mi-
otvar 

bi 

. B i o je .Član verifikacionog o d -
je predložio, da se učine izvidi. 

Ribičičevu izbom bilo je mnogo 
te bijahu svi dos ta jasni . . Sauro 

doista konkretan I ozbiljan, pa radi 
bi da se stvar razvidi. P red log 

uništi i obavi nov, misli da ne valja 
kakve pot rebe iznova uzrujalo 
Govornik bi mogao reći, da ne 

stranka imala da se tuži, jer on 
, da,., su obćinski stražari bili 

zatvorili jednoga, koji je hotio da glasuje za 
Ribičiča. Svakako treba da se stvari razvide. 
Glasovati će za predlog zast. Smerchinicha, jer 
je i on njegova mnienja. Sad je naravno p re ­
kasno da se išta učini, ali medjutim neka ze­
maljski odbor učini potrebite izvide i neka svoj 
e laborat izruči, kad bude novom verif ikadonom 
odboru u nastajnom zasjedanju. On poznaje 
d o b r o Ribičiča i zna da je to odličan čovjek, 
pa kad bi osjećao, da je nepravedno izabran, 
jamačno bio bi sam položio mandat . 

Drinković izjavljuje, da će i pravaši gla­
sovati za Smerchinichev predlog. 

M e d i n i izvjestitelj kaže, da se odbor u 
svom prosudjivanju držao jedino pr igovora sa­
držanih u utokti. Govori o činjenicama, koje su 
u utoku nabrojene i kako one ne donose pra­
vih dokaza. 

T o m m a s e o . Haran je Smerchinichn, š to 
je iznio onaj svoj predlog. 

kazprava je zatvorena. 
P r e d s j e d i k iznosi na glasovanje odgo-

diteljni priedlog Smerchinicha. Primljen je. 
P r e d s j e d n i k preskače 8.u i 9. u tačku 

dnevnoga reda, i prelazi na 
10. Prvo čitanje zakonske osnove o preinaci 

zakona vrhu odredbine na pivo. 
R a d i č izvjestitelj, čita izvještaj i zakon­

sku osnovu . 
Zakonska osnova primljena je bez ra /p rave 

u sva tri čitanja. 
8. Riešenje molbenica. 
B i a n k i n i, izvjestitelj odbora , čita razna 

riešenja. 
Pri molbi zemaljskog kazališta u Zagrebu 

za p r ipomoć za prestave u njekim mjestima Dal­
macije, govori . 

T r e s i č, koji odobrava priedlog, da se 
molba izruči zemaljskom odboru , te je živo 
preporučuje . 

P e d s j e d n l k zatvara sjednicu u 8 s. i 
po u večer, i naviesta da će naredna biti u ne ­
djelju u 10 s. u jutro. 

Parlamentarno izvješće. 
B e č , 23. l is todada 1909. 

C a r e v i n s k o v i e ć e . 
Na 20. o. mj. sastalo se je nakon duge 

stanke carevinsko vieće. Pri otvoru očekivalo 
se je da će biti vike i b u k e ; govorilo se je i 
pisalo, da će se obstrukcijom zapriečiti i iz­
bor predsjedništva, d a . će s toga parlamenat 
biti zatvoren i ćak razpušten. Od svega toga 
ništa se nije obistinilo, izim što su češki radi-
kali pri otvoru sjednice podigli galamu i po 
zdravih Bienertha i njegove drugove raznim p o ­
virim. Predsjednik po starosti Dr. Funke o tvo­
rio je sjednicu i nakon kratkog pozdrava za-
stupnicim izjavio je, da prekida sjednicu za 48 
sati te nastajnu sjednicu za izbor predsjedništva 
urice za dan 22. o. mj. 

Proti tomu su niemci radikali prosvjedo­
vali, poš to zbilja po poslovniku imalo se je 
odma u prvoj sjednici birati predsjedniš tvo. 

Nu posredovanje nije im pomoglo , jer je 
predsjednik odgod io sjednicu polag zaključka 
prihvaćena na sastanku pročelnika, a to na iz­
ričiti zahtjev predstavnika »Slavenske | j ednote" , 
koja je uspjela, da izkaže tako svoju moć. 
Radi toga su bečke njemačke novine uprav 
biesne, jer u tom neznatnom popuštanju parla­
mentarne većine, prama slavenim uvidjaju sla­
bost njemačkih stranaka a i slabost vladajučeg 
sustava. Vidi se po tom, da su niemci puno 
sviestni svoje jakosti i m o ć i ! 

U sjednici 22. o. nvj. sliedio je izbor p red­
sjedništva. Predsjednikom bio je izabran dosa ­
dašnji predsjednik Dr. Pattai , podpredsjednicim 
bijahu izabrani takodjer predjašnji podpreds jed-
sjednici izim Dra. Laginje mjesto kojeg bi, p o ­
lag postojećeg sporazuma izmedju Slovenaca i 
Hrvata, izabran zastupnik Pogačnik. Izabrani 
su za tim isti perovodje i redatelji, koji su i 
u minulom zasjedanju te časti obnašali . 

U ovoj sjednici vlada je prikazala razne 
zakonske osnove, mnoge od kojih bijahu pr i ­
kazane i u prošlom zasjedanju. Navesti ćemo 
glavnije: o promjeni pos lovn ika ; o aneksiji 
Bosne i Hercegovine ; o ugovoru sa Turskom 
glede aneksije; o diobi kotara u Č e š k o j ; o 
osjeguranju r adn ika ; o talijanskom pravnom fa­
kultetu ; o oprostu pristojbina pri obnovljenju 
izprava kod javnih v las t i ; o pokriću odštete 
od 55 milijuna kruna izplaćenih Turskoj p r igo­
dom aneksi je ; o uredjenju trgovačkih i p ro ­
metnih odnošaja sa drugim d ržavam; o dozvoli, 
da se pupilarni novci mogu uložiti u obveznice 
občinskog zajma kraljevine Dalmacije od 1,000.000 
k r u n a ; o ugovoru sa parobrodarskim družtvom 
Lloyd ti T r s t u ; isto sa družtvom Austro-Aine-
r ikana ; o novoj kučarini razrednoj i najmov-
n o j ; o promjenam u organizaciji političke uprave 
u Češkoj . 

Pri koncu sjednice postavljeni su razni 
upiti na predsjednika glede osvade Kestraneka, 
direktora željeznog kartela, koji je obiedio 
uobće zastupnike, da zlorabe svoj manda t na 
osobnu korist pbsredujuć kod vlade. Preds jed­
nik je žigosao pos tupak Kestraneka i pozvao 

ga, da imenuje one zastupnike, koji bi se ogr ie-
šili u navedenom smislu. 

Sjednica je za tim odgodjena za utorak 
26, o. mj. Na dnevnom su redit izbori raznih 
odbora , a kad se isti obave , doći će na red 
prešni predloži. Ima ih u svemu 13, medju 
kojim je, š to se tiče političke strane, najvažniji 
prešni p red log Dra. Kramarža, kojim se traži 
da bude odmah imenovan o d b o r od 52 lica, 
koji će izraditi zakonsku osnovu o zaštiti na-
rodnostnih manjina u pogledu škola. 

Pol i t i čk i p o l o ž a j u p a r l a m e n t u . 

0 pitanju, kako će se dalje razvijati b đ -
nošaji u parlamentu mnogo se piše, a moglo 
bi se i više pisati, nu težko i go tovo je ne ­
moguće doći do konkretnog zaključka. Slaven­
ska jednota za sad ne tjera obstrukciju, već 
stoji na stanovištu odlučne oporbe proti da ­
našnjoj vladi, te čeka priliku da je sruši. Ona 
je jako kompaktna , šio mu drago govorili proti 
lomu imenu, koji uvidjaju tajnu obstrukciju u 
tome, što se neće doći do meri tornog rada 
skroz cielu nastajnu sjednicu tobože krivnjom 
Čeha i njihovih prešnih predloga. 

lztaknut je, da su sve njemačke stranke 
složne u svom izstupu proti slavenskoj jednoti . 
Odlučnu rieč svakako sada vode Poljaci, koji 
preko svog klubskog poglavice Glombinskoga 
uputiše pregovore sa ostalim s t rankama ne bi 
li se došlo do koalicije u parlamentu i p o t o m 
do koalicionog kabineta. T o bi značilo pad 
vlade i današnjeg sistema prot ivnog s la ten im, 
Nu, da li će kada to uspjeti nije moguće p red-
viditi. Sudeć po pisanju nekih bečkih novina, 
osobi to „Frei P resse" koja je uprav van sebe 
od jeda, š to nema ohstrukcije, izgleda, da bi 
nastojanje Poljaka moglo imati uspjeha. Sva­
kako je utješljiva pojava, što Poljaci nisu više 
tako odlučni protivnici „slavenske jeditole", 
kojoj kao da su počeli naginjati. 

Češki ministri Začek i Braf nisu predali 
još ostavku. Govori se, da će ju predati čim 
ministarsko vieće bude zaključilo, da prikaže 
na sankciju zakonske osnove nekih sabora nje­
mačkih pokrajina glede izključive uporabe nje 
mačkog jezika u uredim i školam. 

Ostavka čeških ministara douiela bi s o ­
bom krizu cielog kabineta, koji bi se morao 
ili rekonstruirati po želji Čeha ili olič u ne ­
povrat . T a k o se već govori o mogućnost i , da 
dodje opet na vladu ministarstvo samih či­
novnika. 

Opreke izmedju Čeha i niemaca zbog mno­
gih težkih nepravda, š to su ih Česi pretrpili, 
tako su velike, da bi i najmanja sitnica mogla 
biti p o v o d o m težkim zapletajim i sva današnja 
nagadjanja ništetnim učiniti. 

S v e z a j u ž n i h S l a v e n a . 

Jučer se je nanovo konstituirala sveza 
južnih slavena, u kojoj su zastupnici iz Dal ­
macije izim četvorice što izstupiše, te hrvatski 
zastupnici iz Istre i neki Slovenci. P reds jed­
nikom je izabran Dr . Ploj a podpreds jednikom 
Dr. Laginja. Odlučeno je, da se uzdrži „sla­
venska sveza, u kojoj su zastupnici „sloven­
skog kluba" i „sveze južnih s lavena". U ovoj 
zadnjoj bilo je u julu odlučeno da se otrgne 
i izstupi iz slavenske sveze. Izgleda po tom 
da je taj zaključak bio reasumiran, kad se 
sad obra tno zaključilo. T o je sasvim razbori to 
i rodol jubno učinjeno. Nisu zemani, da nam 
može biti dozvoljen luksus nesloge i ciepanja, 
pak je nuždno i po narodnu stvar kor i s tno .da 
hrvatski i slovenski zastupnici sviju struja i 
s t ranaka budu složni barem pred zajedničkim 
neprijateljem. 

Drugi krvavi slučaj u Zadru. 
Pišu nam iz Z a d r a : Ovaj zadnji krvavi 

dogodjaj u Zadru daje pr igode . .Dalmati" da 
jari i stvara mučenike gdje ih nije. Mi žalimo 
nemili slučaj, ali radi javnog mnienja moramo 
iznieti na vidjelo pravu istinu, da poš teno I 
nepristrano občinstvo sudi, koliko je opravdan 
vapaj „Dalmate" : „non ha da rimaner inven­
dicata" . 

Dakle na 17. na večer tek. mj., d o m o -
branac Ante Baranović iz Šibenika sa svoja tri 
druga stupio u mjeslnu ..Birraria nuova" vo -
djenu od Mate Pasqual ina, zasjeo i mirno s dru­
govima pio. Za njima je ušlo u lokal družtvo 
gradjana, osmorica ih na broju, medju kojima 
bio je i pokojni Rikard Zanella. Netom stupili 
u lokal, neki Rojnica (sin ličanina i majke Ši-
benke iz Gorice) šetajuć se gori i doli po d v o ­
rani i motajuć cigaretu, uzklikne: „cavra chi 
pre tende per le cavre de c roa t i " . G o s p o d a r 
lokala na to ga opomenuo na mir, jer da on 
živi i s jednima i sa drugima. Malo za tim, 
neki Nicoieto, bivši detektiv poglavarstva, 
uljegne u dvoranu sa komad drva što je otr-
gao u dvorištu iste pivare, pa ni dvie ni tri, 
lupne po glavi Baranovića. Medju tim drugovi 
Baranovića se odalečili bili i on sam morao se 

boriti sa osmor icom. Stale su letiti čaše i ine 
stvari , kad od jednom pokojni Zanella zgrabiv 
drvenu sidju sa svom silom zamahne te udari 
Baranovića p o glavi i u isti čas, trgnhv me­
sarski nož, zbode ga izpod lieve ključlce, i 
pob ježe . Baranović vidivši se (ako na praved­
nog Boga zlostavljen, u onoj uzbudjenosti 
i ganuću srca, potrča za svojim napadačem, i 
dost igav ga, p r o b o d e bajunetom, uslied Čega 
je i pod legao . 

Ovo je zgoljna istina, koju podkriepljuje 
i „Risorgimento" u zadnjem svom broju, tvr­
deći, da ga je pokojni Zanella udario sjedali­
com po glavi. 

Komenata ne treba, jer čin sam po sebj 
jasno govori , ali nam se nameće jedno pitanje, 
koje je upravljeno dopisniku „11 Piccolo" i gun* 
devaljima oko «Dalmate" . N a i m e : Što bi bili 
oni uradili da su se on čas nalazili ù koži 
Baranov ića? Bili oni po evandjcosku razgru-
dili bili prsa i napadaču pokazali gdje da p o ­
g o d i ? Altro che barbari , kako svršava zaplie-
njena epigrafa talijanskih akademičara u smrt 
Zane l l e ! Jedan napadnut od osmorice bez uz­
roka i izmrcvaren, barbaro , a o n i ? Junaci a 
la faccia a terra. 

Opetujemo, žalimo nemili slučaj, ali se ne 
s lažemo sa pos tupkom občinskog upraviteljstva 
a nipošto sa onim Dr. Ziliotta, gradonačelnika, 
koji korpora t ivno i demostra t ivno učestvovaše 
sp rovodu te u crno zavili obćinu i Paraviu, kao 
da poginu jedan dei mille. Ali da , gospodin 
načelnik morao bili dosljedan svojim riečima 
izuštenim u saboru , da će se on i njegovi 
staviti na čelo ulice i borili se do skrajuosti. 
Sada smo na čistacu, da izmedju načelnika, 
obćinskih prisjednika i ulice nema razlike. Jer 
oni, sudjelovanjem u uredovnoj formi k sp ro ­
vodu, pokazaše , da su solidarni sa izgredni­
cima te mi više ne možemo u nje nikakvo p o ­
vjerenje položiti. Slavnoj vladi, te domaćem 
sinu na razmišljaj. 

A da su solidarni sa izgrednicim vidilo 
se i prije. Kad je ono Sertić bio umoren ni­
jedan dućan talijanski nije htio na svojim pro­
zorima imati Sertićeve osmrtnice, a ipak se 
kašnje govori lo da ga u to nije ulazila mržnja 
na sve š to je hrvatsko. 

Čujemo pako , da se gradjani groze Pas 
qualinu i naviestili nu bojkot, š to nas nipošto ne 
izneuadjuje, poznavajuć d o b r o bahatost naših 
prot ivnika, ali se čudom začudismo kad do 
znasmo da je vojnička vlast zabranila vojni­
cima da silaze u lokal M. Pasqual ina . Ovo nije 
n ipošto op ravdano , te držimo da će vlast tu 
naredbu opozvat i , jer u Pasqual ina ne vidimo 
nikakvo zlo. On se podn io vitežki, kao pošten 
i nepristran obrtnik i gradjanin. 

Vlada prama našim ljudima. 
Izviestit ćemo danas jednu od onih zani-

mivih pojava, koje u nizu drugih pojavica, sa-
činjaju karakteristiku sus tavnog vladinog za­
postavljanja naših ljudi pred svemoćnim niem-
cima. — Radi se o ovom. 

Bečka vlada, ili bolje ministarstvo za 
nastavu razpisalo je još u travnju ov. g. u 
javnim glasilima poziv, kojim je pozvala one 
umjetničke pregaoce , koji su š to na glazbe­
nom ili književnom polju Izradili, da te radnje 
kao pokusne prilože molbi za podieljenje dr­
žavne podpore , koja je uamienjena daljnoj na 
obrazbi molitelja. U tom pozivu je naglašenu 
bilo, da rok za podnašan je molba traje do 
uključivo 20. svibnja ov. g. 

P rama tome i ja sam p r a v o d o b n o podnio 
na ministarstvo nas tave u Beču molbu, kojoj 
sam priložio dvie pokusne književne radnje, 
da na temelju toga molim visoko isto, da mi 
u svrhu daljne naobrazbe doznači obljavljenu 
državnu podporu . 

Čudnova to , ali ni d o otvora nove škol­
ske godine ova moja molba nije bila riešena. 
Za to sam, iza puna tri mjeseca prikazao po 
spješnicu, ali ni na ovu ne stiže ništa. Radi 
toga sam se ii mojoj književnoj skromnosti 
drznuo da na visoko isto upravim brzojavnu 
molbu, nu ni sad još moja molba nije bila 
riešena. 

Ali što još više zapanjuje čudom jest to, 
da sve d o danas od moje molbe nema ni 
glasa ni glasnika. Ni iza punih p e t m j e s e c i 
visoko isto nije se udostojilo riešiti jednu tako 
malu molbicu. Pa da ne izgubi uztrpljenje i 
pobožni benedikt inac ? ! Dakle, ako Hrvat 
pita za tako plemenitu svrhu jednu tako na 
zakonu osnovanu p o d p o r u , onda mu se ni iza 
pet mjeseci ne rlešava molba, nu kada n. pr. 
ljetos niemac Poffel pita na temelju nekih knji­
ževnih radnja kod ra tnog ministarstva da mu 
se kao takovom uvaži molba za p ravo j edno­
godišnje dobrovol jačke službe, onda se to 
s mjesta povoljno riešava. 

Dakle, š to bi ova vladina nejednakoprav 
nost pred dvama jednakopravnim državljanima 



^dXnVL! o v a i p r e d z» a k- " 
d o b r o ? Mislim da - ne 

. U , " aiP° v<>IJniJem slučaju moja 
m M će možda povraćena , dakako, 

vmm riešenjem, ali i to s topro onda , k a d 

rndnimo zaboravim na nju, kad njezina biljna 
Ktdočba razplme 8 e „ c a n u r i noćnih sanja 

Pa molim vam se l iepo, da ovaki postu 
,ak ne dokazuje nama Hrvatima opet i i 

se naša vlada svojski s t a n , 
* narodnu k n j i ž e v n o g u ^ T t 

uje h se , na ovom nemHom pojavu vido~-
4an dokaz kako centralna v l ad i zatu uje 

. t knj, evnike I umjetnike pred svojim n ! 
rfkim Uub .mcima? Nije ,i o v o k a r k t e r i ^ _ mLt™l*TT B e č k a vlada sustavno z -

lavlja p red drugim jednakopravnim naro-
I u monarh i j i ? 

Nu. bože daj , da ne budem zao kobac, 
r o v i redci ne b u d u : B v o x clamantis in 

Književni pregalac. 

S p l j e t . 

S p l j e t s k a n a r o d n a g l a z b a . Od 
toliko vremena dobila je naša glazba uči-
n mirnog, poš t enog i uljudnog, a nada 

vr iednog u svom zvanju. Sav je njegov 
posvećen glazbi i glazbarima, ali ie 

i to ništa kad glazba nema na upravi ljudi 
* b l znali voditi i uzdržavati glazbu na svom 
'8tU. 

Na upravi stoje ljudi tako prosti (izu-
t e v . . . ) da su kadri uhvatiti glazbara za prsa 

baciti ga iz škole, n<,e ni da je dotični a naj -
š to uradio . Oni su takodjer dobri dr-

:a toliko mjeseci glazbarske zasluge, te 
tada svrši, da se novcu trag pomete . Na-

» nekoliko dana go tovo prisiliše j ednog s t ra-
I g lazbara da os tane u glazbi, p remda su 

i, se pružala mašta mjestu u drugom gradu, 
tfa i ne ht jedoše platiti odredjenog dana, 

>©g čega spomenut i glazbar jednog dana uz-
reba novca; Ne o s tade mu ništa drugo nego 
"ćl po svoje novce, ali bi tako fino dočekan 

blagajnika g. J. Karamana da ga ovaj iz­
baci j ednos tavno iz dućana . Vrativši se opet 
ovaj s drugim t. j . jednim članom uprave iz­
bici obojicu naresivši ih obojicu skladnim po 

^inu rječetinami. Isto se tako dandanas d o -
.. đja s drugim glazbarom kojeg su izvukli iz 
jednog mjesta gdje je baš lordski živio, a da ­
nas mora želiti koru kruha. 

U glazbi još d a n d a n a s manjka klarin B, 
klarin Es, t rombon F. flaut, a niesu ni drugi 
na najboljem mjestu, a sasvim tim ne kani 
vriedna uprava pobrinuti se za dobavu istih. 
Za d a n a s dos ta . L j u 5 i ( e l j g l a z b e 

T r o g i r , 23 . l istopada 1909 . 

Svak će nam priznati da uzprkos velikoj 
prostranosti naše obale , prolaznik je na mu-
kami jer nema kuda da se okrene, buduć 
obala p rena t rpana punim bačvama trgovca D e -
nicheli-a, koji je stari i novi dio obale sasvim 

risvojio, tako da , kako isti Demicheli kaže, 
bačvami je sudjeno da zapremaju ohćinske zem­
ljište do do jdućeg travnja. P i tamo zato slavnu 

jeli ljetos za uredjenje obale potrošila 
nu nekoliko hiljada kruna, da ju izruči tr-
ovcu Demicheli-u, ili je to učinila za p o g o d -

svog p u č a n s t v a ? Nego, ne samo što je 
noguć ikakov p romet po našoj obali uslied 

navedene okolnost i , ali je dapače nemo-
i uz obalu i pristajanje trgovačkih pa ro ­
la, jer su bačve na takov način naslagane 
od mjesta odred jenog pristajanju pa robroda , 
spomenutih bačava ostaje jedan prostor od 

ikvih 30 cent imetara i to skoro u dužinu sve 
ile, uslied čega će parobrod i biti prisiljeni 

ukrcavanje i izkrcavanje robe pristajati u 
flu\ za š to je pohvaliti na osobiti način 
avitelja našeg lučkog u reda . 

Mi nismo za to da se trgovce otežčava 
i njihovom i onako težkom poslu, ali buduć 

i Trogir ima pros tora kao malo koji grad u 
trajini, pozivljemo u p ivom redu našu o b -

pak onda lučki ured da napokon učine 
.onom neredu na obali, pak da se trgovcu 

lemuhel.-u odredi d rugo mjesto za njegov 
naravno uz najam zemljišta, lanjske g o -

ine g lasovanom od občinskog vieča, e da se 
tko i gospod in Demicheli uvjeri da nije baš 
V n i najmanje vlastnik čitave obale, kako se 

o n / . .a u svojoj razjarenosti na javnoj 
ra/v.kati „in barba allo Spettabile ( on-

• Preporuči t i je takodjer gori spomenutim 
da se jednom dade konca i onom 

ju obale u vječnu močvaru, kao šio 
one ambulan tne kuhinje na obali sa 

rodara ne čine najbolji utisak na gra 
3 a da o stranchn prolaznicima i ne 

mo, jer se o redu naše obale najlaska-
razuju. >v2;i 

Očekivamo da se stvar čim prvo uredi, 
jer ćemo inače u druge žice zaguditi ne Ste-
deć nikoga, do potrebe pak i obratiti se na 
drugo mjesto, jer tumačimo mišljenje cielog 
gradjanstva, koje hoće i zahtjeva da prostor 
obale bude njemu na razpoloženje, nikako pak 
Pojedinim trgovcima za vječite pivnice. 

Iz grada i okolice. 
S v e č a n o o t v o r e n j e c . k . r e a l k e uzsliedilo 

je, -~ kako bje najavljeno - u nedjelju u jutro, 
Naviestilo je svečanost udaranje „Šibenskeglazbe", 
koja je već u 7 sati u jutro obišla grad svira­
njem veselih koračnica. Oko 9 i pol sati sku-
piše se svi pozvanici pred stolnom bazilikom, u 
kojoj na utanačeni čas započme sv. misa čitana 
tiho po presv. Dr. PuHšiću. Prisutni su bili pred­
stavnici svih vojničkih, državnih i autonomnih 
vlasti, te predstavnici svih družtava, korporacija 
i pojedinih škola u gradu. Poslie mise odpjevan 
je „ V e n i c r e a t o r " . Nakon svršene službe 
božje povorka pozvanika i gostiju, medj kojima 
bijaše vidjeti i presvj . biskupa spljetskoga prag. 
F. Nakića, krenu kroz grad, | preko Poljane u 
zgradu realke, gdje ju dočeka sviranjem „Šiben­
ska glazba". Svi se skupiše u prostranoj dvor­
nici jednog razreda, posjedaše, a onda upravi­
telj zavoda veleuč. g. Marko prof. Ježina izreče 
pr igodno i pozdravno slovo, u kome medj osta­
lim naglasi važnost nove škole i koristi koja će 
donieti Šibeniku. Na to uze rieč pokraj, školski 
nadzornik presv. g. Zavadlal, te u odužem lie-
pom govoru naniza sve, što se je u ovoj ried-
koj prigodi dalo da kaže, izcrpivo zahvalivši se 
svim onima, koji su poradili da se dodje do 
ustanovljenja realke u Šibeniku. Tu je u prvom 
redu spomenuo našu obćinu. Pohvalio je i usta­
novu mjestnog gradjanskog nadzornog odbora. 
Ocrtavši put, kojim će morat da idu i nastav­
nici i djeca u novom zavodu, završi pozvav pri­
sutne na trokratno klicanje „živio" Njeg. Veli­
čanstvu. Gluzba na to u predsoblju zasvira ,,Ca-
revku". Iza g. Zavadlala probesjedio je pogl. g. 
načelnik Dr. Krstelj. lztaknuo je, kako je izvr­
šena pravedna stvar, kad je Šibeniku data sred­
nja škola. Radi toga Šibenik nije ohol, ali je po ­
nosan, da je nastojanje občine ovjenčano uspje­
hom. Iztiče druge potrebe grada u školskom p o ­
gledu, osobito utemeljenje jedne zanatlijske i 
jedne elektro-tehničke škole. Napominje, kako će 
se za napredak nove srednje škole zauzeti sve 
što je u gradu dobromisleće, a osobito ustro­
jeni nadzorni odbor. Muževne svoje rieči zavr­
šio je g. načelnik izricanjem zahvalnosti na ime 
grada svima, koji sudjelovaše ovoj svečanosti. 
— Na to je g. Ježina izjavio, kako Iprima novi 
zavod pod svoju upravu i obećaje, da će pora­
diti sve za njegov što bolji cvat, zahvaljuje po -
zvanicim na liepu odazivu i pred razstanak po ­
zivlje još jednom prisutne da uzkliknu trokratni 
'„živio" Njeg. Veličanstvu. U predsoblju glazba 
zasvira opet „Carevku". Za tim se svi učestniei 
razidjoše, a inedjuto je glazba svirala vesele ko­
račnice, a zatim krenula kroz cio grad uz istu 
svirku veselih koračnica. — Po podne u 5 sati 
bio je pred zgradom realke koncert „Šibenske 
glazbe", preko kojega se obalom razvila živa 
šetnja. — Tako je proslavljeno otvorenje n o v e 
realke u Šibeniku, čedno, ali dostojanstveno. Još 
jednom novome zavodu želimo najljepše uspjehe, 
najljepši napredak ! 

f J o s i p Mike l i , starješina prvog seoskog 
Hrvatskog Sokola u Mandalini, preminuo je u 
noći izmedj nedjelje i ponedjeljka nakon kratke, 
ali težke bolesti. Dobar, pošten, bio je osobito 
zanesen za sokolstvo, te si ga vidjao na svim 
sokolskim izletima, zabavama, svagdje, kud god 
je Sokol izstupao. Bile su mu 4 3 godine. Jučer 
u jutro bio mu je vrlo liep sprovod. Sudjelovao 
je naravski mandalinski Sokol, a od Šibenskog 
jedan cio odio sa „Šibenskom glazbom". Na 
groblju nad liesom oprostio se je od pokojnika 
u ime šibenskog Sokola brat vodja Kuhć vrlo 
ganutljivim slovom. Vrlom pokojniku bila lahka 
hrvatska zemlja, a obitelji njegovoj i zetu mu, 
prijatelju našem, Anti Vlahoviču, učitelju Man-
dalinskom, naše uajdublje saučešće ! 

S a „ D a l m a t i e " P r i m a m o : Zalostno je, da 
putnici bilo I. ili H. razreda na lateralnim pru­
gama „Dalmatie" ne mogu na parobrodu dobiti 
nikakvih novina, jer ih nema, izvan 2 — 3 n j e ­
m a č k e i to ostarjele. Našim pokrajin. novi­
nama niti traga. - Bez potrebe da se na ovaj 
predmet povraćamo, pozivljemo ravnateljstvo 

Dalmatie", da ovoj potrebi odmah doskoči 
tim prestanu i ovakove opravdane tužae. 

S v r a ć a m o p o z o r n o s t naših čjtaoca na 
oglas pod rubrikom „Književnost i umjetnost", 
t i na izdanje znamenite knjige: ^Hrvatske na 
i'odne poslovice" od Vicka popa Škarpe. 

N o v e z a d r u g e . U Žiriju i Tiesnu sastavio 
se je odbor za osmice novih zadruga. U Žiriju 
ribarska, a u Tiesnii obrtno potrošnu. Bilo 
sretno. 

U p o z o r u j e m o nase čitaoce na oglas g. 
Ante Zoriča o ustanovljenju tvornice papirnatih 
vrećica. 

U r e d j e n j e p r v e Crn i čke D r a g e u prista­
nište za zaklon malog brodovlja bilo je odobreno 
od ministarstva, te su već dati nalozi za izvr­
šenje dotičnog projekta. Ovo nas puno veseli, 
jer je zbilja takovo uredjenje od velike nužde, 

a osim toga dat će novog maha i života i Docu 
i Crnici. ;uiBHraLilf 

f Ante B e l a i n a r i ć , težak, otac učitelja g. 
Vinka Bel.miarića, preminuo je jutros u 8 4 . god. 
života nakon duge, težke bolesti. Vječni mu 
pokoj., a svoj rodbini naše iskreno saućešće. 

•j- M a r i c a Z o r i ć r o d j . V a t a v u k supruga 
ovdašnjeg trgovca gosp. Mate Zorića, preminula 
je danas u 10 sati u cvietu mladosti. Pokojnici 
rajsko naseljenje, a ucviljenom suprugu i cieloj 
ožalošćenoj obitelji naše srdačno saučešće ! 

U m a l o p o g i b e . Bolnični kočijaš Joso Du-
mić prekjučer u mal da ne zaglavi. U bolničnoj 
staji stojeći kod jednog bika i gladeći ga, 
nadje se od jednom pritisnut od njega uza zid. 
Bik se uzvierio, šta li, i glavom ga dognao do 
zida i bio bi ga šatro, da nisu brže bolje drugi 
priskočili i spasili ga iz zdvojna položaja. Bika 
su jinmah zatukli, a Josu Dumića prenieli u bol­
nicu, jer mu je cio stražnji dio tiela ozledjen. 

„ U b o ž k o m D o m u " udieliše da počaste 
uspomenu Josipa pl. Vidović: Petar Marenzi p . 
Vice K. 2 ; Ivan Marenzi p. Vice K. 2 ; gdja. 
Klementina pl. Vidović K. 2 . Da počaste uspo­
mena pok. Ester Sorgato Ferruzzi: Frano Crljenko 
K. 2 . Da počaste uspomenu pok. Svetozora Vi-
šića: Dr. Ante Dulibić K. 4 ; Frano Crljenko 
K. 2. Da počaste uspomenu Josipa Gojanovića: 
Ante Tikuliu K. 1 ; Paško Cikara K. 2 ; Marijeta 
ud. Ugrina K. 2 ; Vladimir Kulić K. 1 ; Matija 
ud. Brajinovič K. 2 ; Josip Bego K. 2 ; Dr. Ivo 
Krstelj K. 4 ; Juraj Zarković K. 4 ; Ed. Veissen-
berger K. 2. Da počasti uspomenu Mirka Gru-
bišića: Ana ud. Milin K. 2 . Da počaste uspo­
menu Fausta Dodiga: Stjepan Šušelj K. 2 . Da 
počaste uspomenu Vice Škarice, rodj. P ro tega : 
Stipe Gojanović K. 3 ; Pavao Kovačev K. 2 ; 
Ljubica Sirovica K. 2 ; Vlade Kulić K. 1 ; Obitelj 
Jose Dulibića K. 1 ; Obitelj Jose Dulibića K. 1 ; 
Obitelj Jose Dulibića K. 2 ; Grgo Cular K. 1. 
Da počaste uspomenu p. Josipe Cibula: Ivan 
Marenzi p. Vice K. 2 ; Mate 3elamarić-Ris K. 2 . 
Da počaste uspomenu Marijane Mont i : Ivan 
Medić K. 1. 

N a š umje tn ik Marko Vušković bere u Za­
grebu lovorike. Tu skoro u operi „Ukleti Ho-
landez" sjajno je uspio. Sve ga zagrebačke no­
vine u z v i e z d e kuju. Evala našem Marku! 

, Or f eum Ol impi ja daje sutra zabavnu večer 
sa programom iz carstva čaroije i spiritizma, 
slikarstva, komike, atletike I hrvanja. 

D o v o z u g l j e n a . Parobrod „Princepesa 
Kristiania" iza kako je izkrcao ugljen ( 4 0 0 0 
tona) za ratnu mornaricu odputovao je prazan za 
Napulj. Parobrod englezki „Romancij" iza kako 
je izkrcao ugljen za „Sufid" ( 4 0 0 0 tona) odputo­
vao je prazan za Galipoli. 

i z v o z k a r b i t a . Parobrod „Boroš" iza kako 
je ukrcao karbit i drva, odputovao je za Lisabon. 

Političke viesti. 
N e p o u z d a n i c a n a r . z a s t u p n i k u d r . Mi-

t r o v i ć u . U Kotoru držan je sastanak izbornika 
Boke Kotorske, koji su svomu zastupniku na 
dalmatinskom saboru dr. Aleksandru Mitroviču 
izrazili nepovjerenje. 

Rusk i c a r u I ta l i j i . U subotu poslie podne 
u 2 sata 18 časaka prispio je dvorski vlak s 
ruskim carem u Racconigi. Grad je svečano 
ukrašen viencima i ruskim te talijanskim zasta­
vama. Svečanosti dočeka bile su velike. Kod 
svečanoga objeda, koji je bio u čast caru Niko-
laju, izrekao je kralj Viktor Emanuel ovaj govor : 
„Velikim veseljem pozdravljam Vaše Veličanstvo 
kao gosta kraljevina Italije, kao moga gosta. 
Posjet Vašega Veličanstva jest ponovan dokaz 
našega medjusobnoga iskrenoga prijateljstva i 
n a š i h z a j e d n i č k i h c i l j e v a . Z a j e d n i č k i 
n a m i n t e r e s i , hrabro i liepo držanje ruskih 
mornara kod naše zadnje narodne nesreće u 
Messini, pridonieli su mnogo tome, da se Rusija 
i Italija medjusobno zbliže. Ruski i talijanski narod 
upoznali su se i znadu se medjusobno cieniti. 
Naše obe vlade poduzele su sa ostalim silama 
učvrstiti mir država. Ja sam za stalno uvjeren, 
da ću moći zajedno s Vašim Veličanstvom p o ­
raditi oko dobrobiti naših naroda. Ja se zahva­
ljujem Vašemu Veličanstvu na Vašem visokom 
posjetu, žaleći ujedno, da nemam sreće pozdra 
viti i Vašu gospodju suprugu, Njezino Veličan­
stvo caricu. Pijem u zdravlje Vašega Veličanstva, 
Njihovih Veličanstva carice Marije Feodorovne i 
Alekzandre Feodorovne, kao i na dobrobit cie-
oga ruskoga naroda". 

Car Nikola odvratio je na to u francezkom 
jeziku: „Vaše Veličanstvo! Duboko sam ganut Va­
šim liepim riečima i krasnim dočekom, što mi 
ga prirediše u Vašoj zemlji. Već je odavna bila 
moja vruća želja posjetiti Vašu krasnu zemlju, 
žalim pri tom, da poradi bolesti nije moguće i 
mojoj supruzi da Vam se zahvaljuje na Vašem 
posjetu u Petrovom dvorcu. Simpatičan doček, 
ikojim me je kraljevina Itatija dočekala, o d g o ­
v a r a p o d p u n o n a z o r i m a i z a j e d n i č k i m 
n t e r e s i ma , koji spajaju naše obje porodice, 

naše vlade i naše države. Ciela Kusija pokazala 
je prošle godine kod Vaše velike nesreće, kako 
simpatizira sa Vašim narodom. Nadam se za stal­
no da ć e n a š i m v l a d a m a p o ć i za r u k o m 
d a u z m o g n e m o z a j e d n i č k i d j e l o v a l i . To 
će biti kako za Rusiju, tako za Italiju od velike 
koristi. Ja dižem i izpijam ovu čašu u zdravlje 
Vašega Veličanstva, Njezinoga Veličanstva kra­
ljice kao i u zdravlje i u dobrobit ciele zemlje i 
cieloga taljanskoga naroda. Ovom pohodu rus­
kog cara u Italiju pripisuje se velika politička 
važnost. 

Deficit u A u s t r i j s k o m p r o r a č u n u . Au­
strijski ministar financija dr. Bilinski pedložiti će 
pod konac ovoga tjedna zakonsku osnovu o 
proračunu u austrijskoj zastupničkoj kući. Kako 
se u parlamentarnim krugovima glasa, nisu se 
mogla naći pokrića za pojedine stavke u prora­
čunu. To je prvi puta poslie mnogo godina. Ako 
bi ministru financija bile na razpolaganje samo 
dojakošnje svote u proračunu, iznašao bi deficit 

dosta velike svote gledom na preliminirane dr­
žavne izdatke. U svrhu pokrića toga deficit a 
imadu se upotrebiti dohodci koje ou kani dobiti 
novom svojom zakonskom osnovom o saniranju 
državnih i zemaljskih financija. Ta osnova imala 
bi pokriti deficit, a ne redoviti proračun. Ako se 
osnova ne primi, proračun bi svršio sa deficitom. 
U parlamentarnim se krugovima cieni deficit na 
četrdeset milijuna kruna. Njemačke stranke na­
ravno ovaj deficit stavljalju pod vrat slavenskim 
strankama kao kakav nož, te vele, da ako slaven­
ske stranke ne votiraju proračuna zajedno sa 
primitkom zakonske osnove o saniranju financija, 
da će doći do deficita u državnom gospodar ­
stvu ! 

Kr iza u U g r s k o j . Sve su stranke satstale 
se na konferencije u kojima se je živo pretresao 
rezultat krunskog vieća. U klubu neodvisne stranke 
uzeo je rieč zast. Hollo, koji je izjavio, da se u 
spremnosti ministara, da udoivlje kraljevoj želji 
glede daljih pregovora, može nazrievati samo čin 
učitivosti prema kruni, no samo se po sebi kaže, 
da nitko i r Ugarskoj nije više kadar da na nov 
život probudi koaliciju. S toga mora narod da 
bude spreman i na daljim borbu, jer kriza sred 
sadašnjih okolnosti ne će se-moči rieširi u d o ­
gledno vrieme. Gotovo jednako shvaćanje izbilo 
je takodjer u klubu ustavne stranke. Nitko ne 
vjeruje, da bi vladar mogao koaliciji povjeriti 
zadaću, da udovolji obvezama, što su utanačene 
u paktu, naprosto s razloga, jer koalicija više ne 
postoji. Medjutim članovi gabineta već su počeli 
raditi, da rieše krizu prema vladarevim inten­
cijama te su se stavili u pregovore s prvacima 
stranaka, da bi stranke ostale na okupu barem 
barem dotle dok se obave potrebe državne i 
dok se provede izborna reforma. 

O d s t u p M a u r i n a m i n i s t a r s t v a . Maura je 
predao u ruke kralju demisiju čitavog kabineta. 
Još do pred koji dan rekao je Maura, da će 
odstupiti, čim vidi, da domovini više ne može 
koristiti. Prema tomu kao da je došao taj čas. 
No zapravo je stvar u ovome : Mauru je jedan 
zastupnik išćuskao, pa je radi toga držao nužnim, 
da odstupi, nadajući se, da će se duhovi umiriti. 
Pred kraljem je Maura motivirao svoju odluku s 
kategoričkim izjavama liberala i demokrata u 
komori, da će se latiti svih sredstava, da ispo-
sluju demisiju. Poš to je Manra izjavio, da su 
prekinuti odnosi izmedju vlade i liberala i demo­
krata, koji su dapače zapriečili raspravu prešnih 
osnova, — držao je radi tuga nužnim, da od­
stupi. Kralj je konferirao s Meretom i s pred­
sjednikom komore i senata. 

Književnost i umjetnost. 
„Hrvatske narodne pos lov i ce" Ti­

skom i nakladom Hrvatske tiskare u Šibe­
niku doštampana je omašna knjiga „Hrvat­
ske narodne poslovice". Knjiga zaprema do 
700 stranica a sadržava preko 1500 poslo­
vica. Iste su razporedjene po vrstama, lo­
gičnim redom na poglavlja kao: sloboda, 
bogatstvo, siromaštvo, robstvo radnja, pri­
jateljstvo itd., te se u svakom poglavlju 
nižu poslovice po dotičnom glavnom pojmu, 
tako te izlazi iz svakog poglavlja podpuna 
narodna filozofska studija. Oko ove knjige 
radio je njezin sastavljač, učeni pop Vicko 
Š k a r p a još od god. 1879., dakle tride­
setak godina. U njoj su sakupljene sve 
naše poslovice, koje su bile kad i u bilo 
kojoj zbirci objelodanjene i osim toga do 
200 poslovica iz neobjelodanjene zbirke za­
služnog borca za hrvatsku stvar pok. popa 
Mina Oranica, te velik broj poslovica, a 
tih je ponajviše, koje je sam pisac čuo iz 
usta puka preko svog djakovanja, župni-
kovanja i putovanja po raznim mjestima. 
Radnja ovakove vrsti preriedka je i kod 
prosvjetljenijih i većih naroda nego je naš, 
pa nije čudo što je do sada nismo imali 
u našoj književnosti. Imali smo prigode či­
tati njeka poglavlja iz ove knjige, pak smo 
bili uzhićeni, jer se čitaju ove naše poslo­
vice lahkoćom kao kakova zabavna studija, 
a istodobno otvara se pred nama podpuna, 
divna, plastična slika mišljenja i čuvstvo­
vanja našega naroda. Ljepše knjige težko 
da je uz narodne pjesme izašlo u našoj 
literaturi, pa je sjegurno da će od naroda 
biti primljena kako zaslužuje. Na ovu knjigu 
ćemo se još svratiti, a za sada čestitamo 
piscu na istoj. Ciena je knjizi prema sa­
držaju uprav neznatna (5 K). 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Josip Drezga. 

Oglas. 
Kod c. k. gospodarskog ureda u Biogradu 

pri moru imade razpoloživo za prodaju prilično 
600 k v i n t a l a ž u t o g , o b i č n o g k u k u r u z a ovo 
godišnjeg proizvoda. 

Ponude, koje imadu sadržavati saželjenu 
Kolikoću kao i cienu, neka se pošalju istom uredu. 

BIOGRAD, dne 16. l istopada 1909 . 

Od c. k. gospodarskog ureda. 
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P r v a p a r n a t v o r n i c a 

za b o j a t i i s a n j e , p r a n j e i k e m i č k o 
č i š ć e n j e o d j e l a n a s u h o 

M. DOMIĆA 
Spli t , br. 3 5 5 . 

Primaju se odjela za kemičko čišćenje kao: 
o b i č n a , u r e s n a , za š e t n j u , kaza l i š t e I p l e s o v e . 
Osim toga z a s t o r e , pros t l rače , rukavice od 
k o z e itd., razumije se sve u cjelini Cisti se sa 

s t r o j e m „UNIVERSAL". 
Isto lako parno b o j a d l s a n j e gore navedenih 

predmeta. 
Preporuča se svakome ovo zgodno i koristno 

poduzeće. 
Za Šibenik prima i predaje: 

JULIO RAGANZINI 
i ./IX. Glavna ul ica. • 
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SiVafl strojevi 
S i n g e r = 

„66" 

Ne t reba s e dati zavesti kroz 
druge oglase, koji imadu tu 
svrhu, da uz ime S l N G E R r a z -
pačavaju već upotrebl javane 
strojeve ili one kojeg d rugog 
proizvodu, poš to mi ne pre­
p u š t a m o naših šivaćih strojeva 
p rep rodavaoc ima , nego ih iz­
ravno sami obćinstvu razpro-

ŠibeniH, glaVna ulica. 

DDOOOnOOOOODODOOOg 
5 D ™ ž b e s v . Ć i r i l a i M e t o d a Q 

9 ( C M u z a , s t r u , m s t n o s r e d s , v o R 
• X protiv svakog U 

*§ ^nmi** kašlja i katara p 

§ Prsni bonboni.g 
Q Omot po 20 flllra. Dobiva se svagdje. Q 
g d l a v n o s k l a d i š t e : PAVAO BAAR, V a r a ž d i n . Q 
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Loze navrnute 
svakovrstne liepe prve vrsti d a l m a t i n s k e na 
podlozi Aramon X Rup. G. /., Rlp. X Rup. 
:i:i(>() i Rup. Monticola. Ove vrsti žilavice i reznice 

Rip. lieilundieii-'Meki. 
("isti sortimenti mogu se dobiti k o d : 

F o r ò l ó 1 t i i ' t i t * : 
T r t n i c a - L o z a r K o i n e n ( P r i m o r s k o ) . 

7 Cienik s e šalje na zahtiev franko. 
IM 1111IV III I II I II I Hl MI III 111111111111X1111 It • • 11111 • J • I • • I l't I MIMI III 
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**Velll(o sl(ladiflg gotovih odiela za gospodu** 

najboljom - * 
trajnošću odlikuju se č e t v o r i n e z a p e č i glaso 
vite tvornice M i t s c h e r l i n g u S a s k o j , jer nad-
mašuju sasvim svaku drugu vrst opeka i jer su 
najradje traženi od svih pekara pod imenom: 

O „Četvorine Chamotte" o 
po K H O komad s protegama 28/ 28/5 cm. Ove 

četvorine podavaju kruhu i dvopeku redovitu 

vrućinu, te ga ni najmanje ue p r igo re ; uslov, s 

kojega su najbolje peći na glasu. — Ne pucaju 

ni pri najnaglijem grijanju ili ohladjeiiju. Traju 

po prilici tri godine makar uz neprestajnu radnju. 

Izključivo skladište za Dalmaci ju : 25—25 

TVrdKa Faust Jnchiojtrl - Šibenik. 
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S v o j 1« s v o m e ! 

Svitu naŠjni trgovcima preporitča kk 
najtoplije 

S a l s o n a l O O O - i m O 

$ Pio Trzanović * Šibenik $ 
Javljam štovanomu gradjanstvu, ela mi je ovih dana pri- Q 

spjela od jedne glasovite krojačnice velika kolikoća g o t o v i h 
o d i e l a i kaputa za gospodu. Ova se odiela osobito odlikuju 
radi izvanredno elegantna kroja i umjerenosti ciena, tako da sam 
u mogućnosti svakom zahtievu udovoljiti. 

Preporiičujuć se bilježim se veleštovanjem 

i« i x - . 8 m Pio Terzanović. 
& & & & & & & & & & & & & & & & & & & & & 
I^TI wtfm Jy^š MT* rr* -f. đ^tk ITT» irn ^PV ^ n i **TU &n «V» Fr* trT* 
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c e n t r a l a z a ukupnu kupoproda(u 
u Ljubljani. 

Registrovana zadruga sa ograničenim jamstvom. 
Zastupnik za Trst. Istru I Da lmac i ju: S v e t k o H a n i b a l 

i k e r l , Trst, Via OiprgioOalattl,Telefon2110Internrba« 

Prodaje na vel iku: 
grah, kupus , krumpir, ž i to , brašno , petro le j , ulje, slamu 

4 - 2 4 i t. d. 
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\K Čast mi je javiti p . u. obćinstvu, naj-
w školi t rgovcima i obrtnicima, da sam nau-
g mio doskora otvoriti ovdje prvu ovakove 
^ vrsti na našem jugu 

jjgj z a t r g o v a č k u p o r a t n i . 
W Na to sam se odlučio i s razloga, .što ] 

se je došle iza ovakove stvari moralo naše 
y g obćinstvo obraćati van pokrajine ipodupi-
^ rati svojim novcem tudja poduzeća . 
jQČ Moja tvornica papirnatih vrećica biti će I jjtf uredjena sasvim po zahtievima moderne \ 
50? tehnike i biti će snabdjevena sa onim raz- ! 

nolikim materijalom, sto /.asjeca u ovaj obrt. 
P rama tomu očekujem, daću u ovom pod- i 

^= hvatu bit izdašno podpomožen t. j . poćaš-
jQt ćen cienjenim uaručbama iz svih zemalja, 
Jtf gdje je našeg naroda. 

5 Š i b e n i k , 2 1 . l istopada 19091 

6 A n t e ^ o r l e 

M 2 t r g o v a c i posjednik . 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

i G. AMADEI 
v r l o s p o s o b a n u z a n a t u b r u s a r a . 

Široka ulica br. 47, sučelice Daueru. I 
S a m o j o š n e k o l i k o d a n a p r i m a j u s e 

o g l a s i z a 

Zidni Kalendar 
H r v a t s k e t i s k a r e u Š i b e n i k u . 

Pošto je ovo jedinstveni kalendar ove vrste u Dalmaciji, stoga neka se oni. 

koji žele svoj proizvod upoznati sa širom javnošću, požure sa svojim ponudama. 


